F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD - PACHMAYR 1.15"
LARGE BLACK STIPPLE FACE

Protect Shoulders From The Heaviest Recoil; Easily Ground For Proper Fit

A favorite design for fast shooting. Shape, construction and hardness make it
ideal for shotguns or large caliber rifles.

Attributes

Name: PACHMAYR 1.15" LARGE BLACK STIPPLE FACE
Manufacturer: PACHMAYR

Product no.: 690121159

Mfr. No.: 00315

Color: Black

Material: Rubber

Size: Large

Style: Grind-to-Fit,Standard,Stipple Face
Thickness: 1.15

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 034337003151

Item details

Made in USA
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F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD
SICHERHEITSANLEITUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad von Pachmayr entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Nutzung, um ein sicheres und effektives
Erlebnis mit deinem Recoil Pad zu gewéhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Benutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Recoil Pad mit deinem Feuerwaffenmodell kompatibel ist, bevor du es installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Recoil Pad auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife regelmaRig das Recoil Pad auf Abnutzung oder Beschadigungen. Setze die Nutzung bei
Beschadigungen sofort aus.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle, die mit der Verwendung dieses Produkts verbunden sind, den
zustandigen Behdorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

* |nstallationsvorkehrungen:

® Befolge die Installationsanweisungen genau, um eine ordnungsgemalie Befestigung an deiner
Feuerwaffe sicherzustellen.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du das Recoil Pad installierst oder anpasst.

®* Benutzungsvorkehrungen:

®* Verwende das Recoil Pad nur mit Feuerwaffen, die mit seinem Design kompatibel sind.
* Vermeide UbermaRige Kraft beim Anlegen der Waffe, um Verletzungen zu vermeiden.
®* Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz beim Schiel3en.

®* |agerungsvorkehrungen:

® | agere das Recoil Pad an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.
®* Vermeide die Exposition gegeniiber scharfen Chemikalien oder extremen Temperaturen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen ist.

Entferne das vorhandene Recoil Pad von der Feuerwaffe, falls zutreffend.

Richte das F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad mit dem Schaft deiner Feuerwaffe aus.
Befestige das Recoil Pad sicher mit den bereitgestellten Schrauben oder Klebstoff gemaRk den
Anweisungen des Herstellers.

2. Benutzung:

® Achte beim Anlegen der Waffe auf einen festen Griff und eine stabile Haltung.
® Passe deine Position bei Bedarf an, um wahrend des Schielens Komfort zu gewahrleisten.
® Reinige das Recoil Pad nach der Benutzung mit einem feuchten Tuch, um Schmutz zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Recoil Pad gemaR den lokalen Vorschriften.
® Verbrenne das Recoil Pad nicht, da es schadliche Substanzen freisetzen konnte.
® Ziehe Recycling in Betracht, wenn madglich, oder entsorge es im reguléaren Abfall.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zur Sicherheit und Nutzung des F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pads kontaktiere bitte deinen
ortlichen Handler oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast, um eine
effiziente Unterstiitzung zu erhalten.

Danke, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitsanleitung zu lesen. Deine Sicherheit hat fir uns
Prioritat, und wir hoffen, dass du Freude an der Nutzung deines F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pads hast.



F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad by Pachmayr. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your recoil pad. Please read
this document carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the recoil pad is compatible with your firearm before installation.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the recoil pad for wear and tear. If you notice any damage, discontinue use.

Report any unsafe conditions or accidents related to the use of this product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Precautions:

® Follow the installation instructions carefully to ensure proper attachment to your firearm.
® Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the recoil pad.

® Usage Precautions:

® Use the recoil pad only with firearms that are compatible with its design.
® Avoid using excessive force when shouldering the firearm to prevent injury.
* Always wear appropriate eye and ear protection when firing.

® Storage Precautions:

® Store the recoil pad in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Avoid exposure to harsh chemicals or extreme temperatures.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing recoil pad from the firearm, if applicable.

Align the F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad with the stock of your firearm.

Securely attach the recoil pad using the provided screws or adhesive as per the manufacturer’'s
instructions.

2. Usage:

®* When shouldering the firearm, ensure a firm grip and a stable stance.
® Adjust your position as necessary to maintain comfort during firing.
® After use, clean the recoil pad with a damp cloth to remove any debris.

Disposal Instructions

® Dispose of the recoil pad in accordance with local regulations.
® Do not burn the recoil pad, as it may release harmful substances.
® Consider recycling if applicable, or dispose of it in the general waste.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and usage of the F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, please contact
your local retailer or the manufacturer directly. Ensure you have your product details on hand for efficient assistance.

Thank you for taking the time to read this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
the use of your F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL PADS DE
RECOIL F325B DELUXE BLACK BASE FIELD

Introduccion

Gracias por elegir el F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad de Pachmayr. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales e informacién de uso para asegurar una experiencia segura y efectiva con tu pad de recaoil.
Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el recoil pad sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.

Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.

Mantén el recoil pad fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el recoil pad en busca de desgaste. Si notas algun dafo, deja de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes relacionados con el uso de este producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Precauciones de Instalacion:

® Sigue las instrucciones de instalacién cuidadosamente para asegurar un acoplamiento correcto a tu
arma de fuego.
® Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el recoil pad.

® Precauciones de Uso:
® Usa el recoil pad solo con armas de fuego que sean compatibles con su disefio.
® FEvita usar fuerza excesiva al apoyar el arma para prevenir lesiones.
® Siempre usa proteccién adecuada para los ojos y los oidos al disparar.

® Precauciones de Almacenamiento:

® Almacena el recoil pad en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.
® Evita la exposicion a productos quimicos agresivos o temperaturas extremas.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién:

Asegurate de que el arma esté completamente descargada.

Retira el recoil pad existente del arma, si es aplicable.

Alinea el F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad con la culata de tu arma de fuego.

Asegura el recoil pad utilizando los tornillos o adhesivo proporcionados segun las instrucciones del
fabricante.

2. Uso:

® Al apoyar el arma, asegurate de tener un agarre firme y una postura estable.
® Ajusta tu posicidn segun sea necesario para mantener la comodidad durante el disparo.
Después de usarlo, limpia el recoil pad con un pafio hUmedo para eliminar cualquier residuo.

Instrucciones de Eliminacién

® Desecha el recoil pad de acuerdo con las regulaciones locales.
* No quemes el recoil pad, ya que puede liberar sustancias nocivas.
® Considera el reciclaje si es aplicable, o deséchalo en la basura general.



Informacidén de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, contacta a tu
minorista local o directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto a mano para una
asistencia eficiente.

Gracias por tomarte el tiempo de leer esta guia de instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y
esperamos que disfrutes del uso de tu F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LE PAD DE
RECOIL F325B DELUXE NOIR

Introduction

Merci d'avoir choisi le pad de recoil F325B Deluxe Black Base de Pachmayr. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir une expérience sire et efficace avec votre pad de
recoil. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le pad de recoil est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.

Gardez le pad de recoil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le pad de recoil pour détecter l'usure. Si vous remarquez des dommages, cessez de
l'utiliser.

® Signalez toute condition dangereuse ou accident lié & l'utilisation de ce produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Précautions d'Installation :

® Suivez attentivement les instructions d'installation pour garantir une fixation correcte a votre arme a feu.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou d'ajuster le pad de recaoil.

® Précautions d'Utilisation :

® Utilisez le pad de recoil uniguement avec des armes a feu compatibles avec son design.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors du placement de I'arme sur I'épaule pour prévenir les
blessures.

® Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

® Précautions de Stockage :

® Rangez le pad de recoil dans un endroit frais et sec, a l'abri de la lumiéere directe du soleil.
® FEvitez I'exposition a des produits chimiques agressifs ou a des températures extrémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est complétement déchargée.

Retirez le pad de recoil existant de I'arme, si applicable.

Alignez le pad de recoil F325B Deluxe Black Base avec la crosse de votre arme a feu.

Fixez solidement le pad de recoil a I'aide des vis ou de I'adhésif fournis selon les instructions du
fabricant.

2. Utilisation :

® |orsque vous placez I'arme sur I'épaule, assurezvous d'avoir une prise ferme et une position stable.
® Ajustez votre position si nécessaire pour maintenir le confort pendant le tir.
® Aprés utilisation, nettoyez le pad de recoil avec un chiffon humide pour enlever les débris.

Instructions d'Elimination

® Eliminez le pad de recoil conformément aux réglementations locales.
®* Ne brilez pas le pad de recoil, car cela peut libérer des substances nocives.
® Envisagez le recyclage si applicable, ou jetezle dans les déchets généraux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et I'utilisation du pad de recoil F325B Deluxe Black Base, veuillez
contacter votre détaillant local ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée

de main pour une assistance efficace.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide d'instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous
espérons que vous apprécierez |'utilisation de votre pad de recoil F325B Deluxe Black Base.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL F325B DELUXE
BLACK BASE FIELD RECOIL PAD

Introduzione

Grazie per aver scelto il F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad di Pachmayr. Questa guida fornisce istruzioni
essenziali per la sicurezza e informazioni sull'uso per garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo recoil pad.
Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati che il recoil pad sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il recoil pad fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il recoil pad per usura e danni. Se noti danni, interrompi l'uso.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti relativi all'uso di questo prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Precauzioni per I'Installazione:

® Segui attentamente le istruzioni di installazione per garantire un attacco corretto alla tua arma da fuoco.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare il recoil pad.

® Precauzioni per I'Uso:
® Usa il recoil pad solo con armi da fuoco compatibili con il suo design.

® Evita di utilizzare una forza eccessiva quando porti I'arma da fuoco per prevenire infortuni.
® |ndossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

® Precauzioni per la Conservazione:

® Conserva il recoil pad in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.
® Evita I'esposizione a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovi il recoil pad esistente dall'arma da fuoco, se applicabile.

Allinea il F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad con il calcio della tua arma da fuoco.

Fissa saldamente il recoil pad utilizzando le viti o I'adesivo forniti secondo le istruzioni del produttore.

2. Uso:
® Quando porti I'arma da fuoco, assicurati di avere una presa salda e una posizione stabile.

Regola la tua posizione se necessario per mantenere il comfort durante il tiro.
Dopo l'uso, pulisci il recoil pad con un panno umido per rimuovere eventuali detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il recoil pad in conformita con le normative locali.
® Non bruciare il recoil pad, poiché potrebbe rilasciare sostanze nocive.
® Considera di riciclare se applicabile, o smaltiscilo nei rifiuti generali.

Informazioni per ulteriore Supporto



Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, contatta il tuo
rivenditore locale o il produttore direttamente. Assicurati di avere i dettagli del prodotto a portata di mano per

un‘assistenza efficiente.

Ti ringraziamo per aver dedicato del tempo a leggere questa guida alle istruzioni per la sicurezza. La tua sicurezza e
la nostra prioritd e speriamo che tu possa godere dell'uso del tuo F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad.



F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD
INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad od Pachmayr. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa oraz informacje o uzytkowaniu, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
korzystanie z podktadki odrzutowej. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze podkiadka odrzutowa jest kompatybilna z Twoja bronig przed instalacja.

Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich protokotdéw bezpieczenstwa.

Trzymaj podktadke odrzutowa z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj podktadke odrzutowg pod katem zuzycia i uszkodzen. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek uszkodzen, zaprzestan uzycia.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z uzywaniem tego produktu odpowiednim
organom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Srodki ostroznosci przy instalacji:

® Doktadnie przestrzegaj instrukcji instalacji, aby zapewni¢ prawidtowe przymocowanie do broni.
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacja podktadki odrzutowe;j.

¢ Srodki ostroznosci podczas uzytkowania:

® Uzywaj podkiadki odrzutowej tylko z bronig, ktora jest zgodna z jej konstrukcja.
® Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas przytozenia broni do ramienia, aby zapobiec urazom.
® Zawsze no$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas strzelania.

¢ Srodki ostroznosci przy przechowywaniu:

® Przechowuj podktadke odrzutowag w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta
stonecznego.
® Unikaj narazania na dziatanie agresywnych chemikaliéw lub ekstremalnych temperatur.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Usun istniejaca podkiadke odrzutowg z broni, jesli dotyczy.

Wyrownaj F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad z kolbg swojej broni.

Bezpiecznie przymocuj podktadke odrzutowa, uzywajac dostarczonych srub lub kleju zgodnie z
instrukcjami producenta.

2. Uzytkowanie:

® Podczas przytozenia broni do ramienia, upewnij sie, ze masz pewny chwyt i stabilng postawe.
® Dostosuj swojg pozycje w razie potrzeby, aby utrzymaé komfort podczas strzelania.
® Po uzyciu, oczys¢ podktadke odrzutowa wilgotng szmatka, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj podktadke odrzutowg zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie pal podktadki odrzutowej, poniewaz moze to uwolni¢ szkodliwe substancje.
® Rozwaz recykling, jesli to mozliwe, lub wyrzu¢ jg do og6inych odpadow.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania F325B Deluxe Black Base Field
Recoil Pad, skontaktuj sie ze swoim lokalnym sprzedawcg lub bezposrednio z producentem. Upewnij si¢, ze masz

pod reka szczegdly dotyczace produktu, aby uzyskaé sprawng pomoc.

Dziekujemy za pos$wiecenie czasu na zapoznanie sie z tym przewodnikiem dotyczacym instrukcji bezpieczerstwa.
Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie korzystaniem z F325B

Deluxe Black Base Field Recoil Pad.



F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettéd valitsit F325B Deluxe Black Base Field Recoil Padin Pachmayrilta. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kokemuksen recoil padin kanssa. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen kaytt6a.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd recoil pad on yhteensopiva aseesi kanssa ennen asennusta.

Kasittele aseita aina huolellisesti ja noudata kaikkia turvallisuusprotokollia.

Pida recoil pad lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti recoil padin kunto. Jos huomaat vaurioita, lopeta kaytto.

IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat taman tuotteen kayttoon,
asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Asennusvarotoimet:

® Noudata asennusohjeita huolellisesti varmistaaksesi oikean kiinnityksen aseeseesi.
® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen recoil padin asentamista tai sdatamista.

* Kayttévarotoimet:
® Kayta recoil padia vain aseiden kanssa, jotka ovat yhteensopivia sen rakenteen kanssa.
® Valta liiallista voimaa aseen olalle asettamisessa vammojen estamiseksi.
® Kayta aina asianmukaista silmé ja korvasuojaa ampumisen aikana.

* Siilytysohjeet:

® Sailyta recoil pad viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.
® Valta altistumista voimakkaille kemikaaleille tai aarimmaisille lampétiloille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.

® Poista olemassa oleva recoil pad aseesta, jos se on tarpeen.

® Kohdista F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad aseen tukin kanssa.

® Kiinnita recoil pad tukevasti mukana olevilla ruuveilla tai liimalla valmistajan ohjeiden mukaan.

2. Kaytto:
® Kun asetat aseen olalle, varmista, ettad sinulla on tukeva ote ja vakaa asento.

® S&ada asentoa tarvittaessa mukavuuden yllapitamiseksi ampumisen aikana.
® Kayton jalkeen puhdista recoil pad kostutetulla liinalla poistaaksesi mahdolliset roskat.

Havitysohjeet

® Havita recoil pad paikallisten sééntéjen mukaan.
* Al4 polta recoil padia, silla se voi vapauttaa haitallisia aineita.
® Harkitse kierratystd, jos se on mahdollista, tai havita se yleisessa jatteessa.

Yhteystiedot Lisatukea Varten



Mikali sinulla on kysyttavaa F325B Deluxe Black Base Field Recoil Padin turvallisuudesta ja kaytosta, ota yhteys
paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuoteasiat valmiina tehokasta apua

varten.

Kiitos, ettd kaytit aikaa tdman turvallisuusohjeoppaan lukemiseen. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme,
etté nautit F325B Deluxe Black Base Field Recoil Padin kaytosta.



F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du har valt F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad fran Pachmayr. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och anvéndarinformation for att sdkerstélla en séker och effektiv upplevelse med din recoil
pad. Vanligen las detta dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att recoil pad ar kompatibel med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla sakerhetsprotokoll.

Hall recoil pad utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet recoil pad for slitage. Om du méarker nagon skada, avbryt anvandningen.
Rapportera alla osékra férhallanden eller olyckor relaterade till anvandningen av denna produkt till relevanta
myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgéarder:

® Fdlj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla korrekt faste till ditt vapen.
® Se till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller justerar recoil pad.

* Anvandningsatgarder:

® Anvand recoil pad endast med vapen som &r kompatibla med dess design.
® Undvik att anvanda 6éverdriven kraft nar du axlar vapnet for att forhindra skador.
® Bar alltid [amplig 6gonskydd och horselskydd nar du skjuter.

® Foérvaringsatgarder:

® Forvara recoil pad pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus.
® Undvik exponering for harda kemikalier eller extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att vapnet &r helt oladdat.

Ta bort den befintliga recoil pad fran vapnet, om tillampligt.

Justera F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad med kolven pé ditt vapen.

Fast recoil pad sakert med de medfdljande skruvarna eller limmet enligt tillverkarens anvisningar.

2. Anvandning:
® Nar du axlar vapnet, se till att ha ett fast grepp och en stabil stallning.

® Justera din position vid behov for att uppratthalla komfort under skjutning.
® Efter anvandning, rengor recoil pad med en fuktig trasa for att ta bort skrap.

Avfallsinstruktioner

® Kassera recoil pad i enlighet med lokala féreskrifter.
® Brann inte recoil pad, eftersom det kan frigéra skadliga @mnen.
* QOvervag att atervinna om det &r tillampligt, eller kassera det i det allmanna avfallet.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor angaende sakerhet och anvéandning av F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad, vanligen
kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att du har dina produktuppgifter till hands for effektiv

hjalp.

Tack for att du tog dig tid att Iasa denna sakerhetsinstruktionsguide. Din sékerhet &r var prioritet, och vi hoppas att du
far njuta av din F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad.



F325B DELUXE BLACK BASE FIELD RECOIL PAD
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod
Dé&kujeme, Ze jste si vybrali F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad od spole¢nosti Pachmayr. Tento priivodce

poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny a informace o pouZivani, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
tlumiciho podlozky. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Zaijistéte, aby byla tlumici podlozka kompatibilni s vasim palnym zbrani pfed instalaci.

® Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.

® Udrzujte tlumici podlozku mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pravidelné kontrolujte tlumici podlozku na opotfebeni. Pokud si vS§imnete jakéhokoli poSkozeni, pfestarite ji
pouzivat.

® Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s pouzivanim tohoto produktu pfislusnym
Graddm.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti
® Opatieni pfi instalaci:

* Peclivé dodrzujte pokyny k instalaci, abyste zajistili spravné upevnéni k vasi palné zbrani.
® Ujistéte se, Ze je palna zbran vybita pred instalaci nebo Gpravou tlumici podlozky.

® Opatieni pfi pouzivani:

® Pouzivejte tlumici podloZku pouze s palnymi zbranémi, které jsou kompatibilni s jejim designem.
® Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily pfi nasazovani palné zbrané, abyste predesli zranéni.
® Vzdy noste vhodnou ochranu o€i a usi pfi stfelbé.

® Opatieni pii skladovani:

® Ukladejte tlumici podlozku na chladném, suchém mist&, mimo pfimé slunec¢ni svétlo.
® Vyvarujte se vystaveni tvrdym chemikaliim nebo extrémnim teplotam.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je palna zbran UpIné vybita.

Pokud je to nutné, odstrarite stavajici tlumici podlozku z palné zbrané.

Zarovnejte F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad se zasobnikem vasi palné zbrané.
Bezpetné pripevnéte tlumici podlozku pomoci dodanych Sroubl nebo lepidla podle pokynd vyrobce.

2. PouZivani:
® Pfi nasazovani palné zbrané zajistéte pevny Gchop a stabilni postoj.

® PrizpUsobte svou pozici podle potieby, abyste udrzeli pohodli béhem stielby.
® Po pouziti vyCistéte tlumici podlozku vihkym hadfikem, abyste odstranili jakékoliv necistoty.

Pokyny pro likvidaci

® Likvidujte tlumici podlozku v souladu s mistnimi predpisy.
® Nespalujte tlumici podlozku, protoze mdze uvolnit Skodlivé latky.
® Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, nebo ji likvidujte v bézném odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti a pouzivani F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad se obratte na
svého mistniho prodejce nebo pfimo na vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce Udaje o produktu pro efektivni pomoc.

Dékujeme, Ze jste si nasli ¢as na precteni této pfirucky pro bezpecnostni pokyny. VaSe bezpecnost je nasi prioritou a
doufame, Ze si uzijete pouzivani vaSeho F325B Deluxe Black Base Field Recoil Pad.



